holzlsralt

arbeitungsmas

Betriebsanleitung

— Brennholz Wippkreissage

HWSE 700 K

HWSE 700 K



<sraft

Holzbearbeitungsmaschinen

Impressum

Produktidentifikation

Brennkolz Wippkreissage Artikelnummer
HWSE 700 K 5960702
Hersteller

Stuermer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

Fax: 0049 (0) 951 96555 - 55
E-Mail: info@holzkraft.de
Internet: www.holzkraft.de

Angaben zur Betriebsanleitung
Originalbetriebsanleitung

Ausgabe: 17.01.2019
Version: 1.02
Sprache:  deutsch

Autor: FL

Angaben zum Urheberrecht

Copyright © 2019 Stirmer Maschinen GmbH, Hallstadt,
Deutschland.

Die Inhalte dieser Betriebsanleitung sind alleiniges
Eigentum der Firma Sturmer.

Weitergabe sowie Vervielfaltigung dieses Dokuments,
Verwertung und Mitteilung seines Inhalts sind verboten,
soweit nicht ausdricklich gestattet. Zuwiderhandlungen
verpflichten zu Schadenersatz.

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten.

Inhalt
1 EinfURrung ... 3
1.1 Urheberrecht ..o 3
1.2 KUNDENSEIVICE. ... 3
1.3 Haftungsbeschrankung.........cccccoooiiiiiinin, 3
2 Sicherheit ... 3
2.1 Symbolerklarung.........ccooociiiiiiiiii 3
2.2 Verantwortung des Betreibers...................oo 4
2.3 Qualifikation des Personals ............cccccoeviiiinn, 4
2.4 Personliche Schutzausrdstung.............coccooeins 5
2.5 Allgemeine Sicherheitshinweise ......................... 6
2.6 Sicherheitskennzeichnung an der Sage............. 7
3 BestimmungsgeméBe Verwendung ........cucuusmnsnens 7
3.1 Restgefahren und SchutzmaBnahmen ............... 7
4 Technische Daten.........couvmnmmmnesnsnssssssssssessssesnans 8
4.1 Typenschild HWS 700 K. 8
5 Transport, Verpackung und Lagerung..........cueeuus 8
5.1 Anlieferung und Transport..........ccccoeviiviiinenns 8
5.2 Verpackung .......oooeiiiiiiiiiiiiiiec 9
5.3 LaAgEIUNG oo 9
6 Geratebeschreibung ........coomnnnsnesssessssennnns 9
6.1 Lieferumfang........ccccoooiiiiiiii 9
7 Montage.......ccumnmnmmm————. 9
8 Aufstellen ..., 10
8.1 Befestigen der Wippkreissage .............ccco.o..... 10
8.2 Aufstellen der Wippkreissage..........cc.ccooeveenne. 10
8.3 Elektrischer Anschluss ...........cccccvviiiviiinnn, 10
9 Bedienung der WippkreisSage.......c.uumsessesessssenns 1"
9.1 Inbetriebnahme ..........cccciiiii 11
10 Pflege, Wartung und Instandsetzung/Reparatur. 13
10.1 Pflege durch Reinigung......ccccccooiviiiiniiinn. 13
10.2 Wartung und Instandsetzung/Reparatur ........ 13
10.3 Scharfen des Sageblattes ...........cccocevviiinnn. 15
11 Entsorgung, Wiederverwertung von Altgeraten 15
11.1 AuBer Betrieb nehmen.............ccooii, 15
11.2 Entsorgung von elektrischen Geraten............ 15
11.3 Entsorgung von Schmierstoffen ..................... 15
12 Fehlersuche ..., 16
13 Schaltplan ... 16
14 Ersatzteile ........corenmmnmmsssnesresnmsssnsssmsssssssssseasenns 17
14.1 Ersatzteilbestellung ..o 17
14.2 Ersatzteilzeichnung ........cccooovviiiiiii 18
15 EU-Konformitatserklarung .........ccoumesessesesseseans 19

HWSE 700 K | Version 1.02



<sraft

Holzbearbeitungsmaschinen

Einfiihrung

1 Einflhrung

Mit dem Kauf der Wippkreissage von HOLZKRAFT
haben Sie eine gute Wahl getroffen.

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme aufmerksam die Betriebs-
anleitung.

Diese informiert Sie Uber die sachgerechte Inbetrieb-
nahme, den bestimmungsgemaBen Einsatz sowie Uber
die sichere und effiziente Bedienung und Wartung lhrer
Wippkreissage.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil der Wippkreis-
s&ge. Bewahren Sie diese Betriebsanleitung stets am
Einsatzort Ihrer Wippkreissége auf. Beachten Sie daru-
ber hinaus die 6értlichen Unfallverhutungsvorschriften
und allgemeinen Sicherheitsbestimmungen flr den
Einsatzbereich der Wippkreissage.

1.1 Urheberrecht

Die Inhalte dieser Anleitung sind urheberrechtlich ge-
schutzt. Ihre Verwendung ist im Rahmen der Nutzung
der Wippkreissédge zul&ssig. Eine darliber hinaus-
gehende Verwendung ist ohne schriftliche
Genehmigung des Herstellers nicht gestattet.

Wir melden zum Schutz unserer Produkte Marken-,
Patent- und Designrechte an, sofern dies im Einzelfall
moglich ist. Wir widersetzen uns mit Nachdruck jeder
Verletzung unseres geistigen Eigentums.

1.2 Kundenservice

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zu lhrer Absauganlage
oder fur technische Auskinfte an lhren Fachhandler.
Dort wird Ihnen gerne mit sachkundiger Beratung und
Informationen weitergeholfen.

Deutschland:

Stlrmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

Reparatur-Service:
Fax: 0049 (0) 951 96555-111
E-Mail: service@stuermer-maschinen.de

Ersatzteil-Bestellung:
Fax: 0049 (0) 951 96555-119
E-Mail: ersatzteile@stuermer-maschinen.de

Wir sind stets an Informationen und Erfahrungen interes-

siert, die sich aus der Anwendung ergeben und fur die
Verbesserung unserer Produkte wertvoll sein kénnen.
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1.3 Haftungsbeschrankung

Alle Angaben und Hinweise in dieser Anleitung wurden
unter Berucksichtigung der geltenden Normen und Vor-
schriften, des Stands der Technik sowie unserer
langjahrigen Erkenntnisse und Erfahrungen
zusammengestellt.

In folgenden Fallen Gbernimmt der Hersteller fur
Schaden keine Haftung:

- Nichtbeachtung dieser Anleitung

- Nicht bestimmungsgemaBe Verwendung

- Einsatz von nicht ausgebildetem Personal
- Eigenméachtige Umbauten

- Technische Veranderungen

- Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile

Der tats&chliche Lieferumfang kann bei Sonderausfuh-
rungen, bei Inanspruchnahme zusatzlicher Bestellop-
tionen oder aufgrund neuester technischer Anderungen
von den hier beschriebenen Erlduterungen und Dar-
stellungen abweichen.

Es gelten die im Liefervertrag vereinbarten Verpflich-
tungen, die allgemeinen Geschéftsbedingungen sowie
die Lieferbedingungen des Herstellers und die zum
Zeitpunkt des Vertragsabschlusses gultigen gesetz-
lichen Regelungen.

2 Sicherheit

Dieser Abschnitt gibt einen Uberblick tber alle wich-
tigen Sicherheitspakete fur den Schutz von Personen
sowie flr den sicheren und stérungsfreien Betrieb. Wei-
tere aufgabenbezogene Sicherheitshinweise sind in den
Abschnitten zu den einzelnen Lebensphasen enthalten.

2.1 Symbolerklarung
Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise sind in dieser Anleitung durch Sym-
bole gekennzeichnet. Die Sicherheitshinweise werden
durch Signalworte eingeleitet, die das AusmaR der
Gefahrdung zum Ausdruck bringen.

A GEFAHR!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin, die
zum Tod oder zu schweren Verletzungen fuhrt, wenn
sie nicht gemieden wird.
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A WARNUNG!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin,
die zum Tod oder zu schweren Verletzungen fuhrt,
wenn sie nicht gemieden wird.

A VORSICHT!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine moglicherweise geféhrliche Situation hin,
die zu geringflgigen oder leichten Verletzungen fuh-
ren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

A ACHTUNG!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine moglicherweise geféhrliche Situation hin.
Sie kann zu Sach- und Umweltschaden flihren, wenn
sie nicht gemieden wird.

0 HINWEIS!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die
zu Sach- und Umweltschaden fuhren kann, wenn sie
nicht gemieden wird.

Tipps und Empfehlungen

o
1 Tipps und Empfehlungen

Dieses Symbol hebt nitzliche Tipps und
Empfehlungen sowie Informationen fur einen effizien-
ten und stérungsfreien Betrieb hervor.

Um die Risiken von Personen- und Sachschaden zu
reduzieren und gefahrliche Situationen zu vermeiden,
muUssen Sie die in dieser Betriebsanleitung aufgefuhrten
Sicherheitshinweise beachten.

2.2 Verantwortung des Betreibers

Der Betreiber ist die Person, welche die Maschine zu
gewerblichen oder wirtschaftlichen Zwecken selbst
betreibt oder einem Dritten zur Nutzung bzw. An-
wendung Uberlasst und wahrend des Betriebs die
rechtliche Produktverantwortung fir den Schutz des Be-
nutzers, des Personals oder Dritter tragt.

Pflichten des Betreibers:

Wird die Maschine im gewerblichen Bereich eingesetzt,
unterliegt der Betreiber der Maschine den gesetzlichen
Pflichten zur Arbeitssicherheit. Deshalb mussen die Si-
cherheitshinweise in dieser Betriebsanleitung wie auch
die fur den Einsatzbereich der Maschine gultigen Si-
cherheits-, Unfallverhitungs- und Umweltschutzvor-
schriften eingehalten werden. Dabei gilt insbesondere
folgendes:

- Der Betreiber muss sich Uber die geltenden Ar-
beitsschutzbestimmungen informieren und in
einer Gefahrdungsbeurteilung zuséatzlich Gefah-
ren ermitteln, die sich durch die speziellen Ar-
beitsbedingungen am Einsatzort der Maschine er-
geben. Diese muss er in Form von
Betriebsanweisungen flr den Betrieb der Ma-
schine umsetzen.

- Der Betreiber muss wahrend der gesamten
Einsatzzeit der Maschine prufen, ob die von ihm
erstellten Betriebsanweisungen dem aktuellen
Stand der Regelwerke entsprechen, und diese,
falls erforderlich, anpassen.

Der Betreiber muss die Zustandigkeiten fur In-
stallation, Bedienung, Stérungsbeseitigung, War-
tung und Reinigung eindeutig regeln und fest-
legen.

Der Betreiber muss daflr sorgen, dass alle Per-
sonen, die mit der Maschine umgehen, diese
Anleitung gelesen und verstanden haben. DarU-
ber hinaus muss er das Personal in regelméaBigen
Absténden schulen und Uber die Gefahren infor-
mieren.

Weiterhin ist der Betreiber daflir verantwortlich, dass die
Maschine stets in technisch einwandfreiem Zustand ist.
Daher gilt folgendes:

- Der Betreiber muss dafur sorgen, dass die in die-
ser Anleitung beschriebenen Wartungsintervalle
eingehalten werden.

- Der Betreiber muss alle Sicherheitseinrichtungen
regelméaBig auf Funktionsfahigkeit und Voll-
standigkeit Uberprifen lassen.

2.3 Qualifikation des Personals

Die verschiedenen in dieser Anleitung beschriebenen
Aufgaben stellen unterschiedliche Anforderungen an
die Qualifikation der Personen, die mit diesen Aufgaben
betraut sind.

HWSE 700 K | Version 1.02
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Sicherheit

WARNUNG!
A Gefahr bei unzureichender Qualifikation

von Personen!
Unzureichend qualifizierte Personen kénnen die
Risiken beim Umgang mit der Maschine nicht ein-
schatzen und setzen sich und andere der Gefahr
schwerer Verletzungen aus.
- Alle Arbeiten nur von dafur qualifizierten Personen
durchfthren lassen.

- Unzureichend qualifizierte Personen und Kinder
aus dem Arbeitsbereich fernhalten.

Fur alle Arbeiten sind nur Personen zugelassen, von
denen zu erwarten ist, dass sie diese Arbeiten zuverlas-
sig ausfuhren. Personen, deren Reaktionsfahigkeit z. B.
durch Drogen, Alkohol oder Medikamente beeinflusst
ist, sind nicht zugelassen.

In dieser Betriebsanleitung werden die im Folgenden
aufgefuhrten Qualifikationen der Personen fur die ver-
schiedenen Aufgaben benannt:

Bediener:

Der Bediener ist in einer Unterweisung durch den Be-
treiber Uber die ihm Ubertragenen Aufgaben und mog-
lichen Gefahren bei unsachgeméaBem Verhalten unter-
richtet worden. Aufgaben, die Uber die Bedienung im
Normalbetrieb hinausgehen, darf der Bediener nur aus-
fGhren, wenn dies in dieser Betriebsanleitung
angegeben ist und der Betreiber ihn ausdrtcklich damit
betraut hat.

Elektrofachkraft:

Die Elektrofachkraft ist aufgrund ihrer fachlichen Aus-
bildung, Kenntnisse und Erfahrungen sowie Kenntnis
der einschlagigen Normen und Bestimmungen in der
Lage, Arbeiten an elektrischen Anlagen auszufthren
und mogliche Gefahren selbststandig zu erkennen und
zu vermeiden.

Fachpersonal:

Das Fachpersonal ist aufgrund seiner fachlichen Aus-
bildung, Kenntnisse und Erfahrung sowie Kenntnis der
einschlagigen Normen und Bestimmungen in der Lage,
die ihm Ubertragenen Arbeiten auszufihren und még-
liche Gefahren selbststéandig zu erkennen und
Geféhrdungen zu vermeiden.

Hersteller:

Bestimmte Arbeiten durfen nur durch Fachpersonal des
Herstellers durchgefuhrt werden. Anderes Personal ist
nicht befugt, diese Arbeiten auszuftihren. Zur Ausfuhrung
der anfallenden Arbeiten unseren Kundenservice
kontaktieren.
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2.4 Personliche Schutzausriistung

Die Personliche Schutzausristung dient dazu, Personen
vor Beeintrachtigungen der Sicherheit und Gesundheit
bei der Arbeit zu schitzen. Das Personal muss wahrend
der verschiedenen Arbeiten an und mit der Maschine per-
sonliche Schutzausristung tragen, auf die in den ein-
zelnen Abschnitten dieser Anleitung gesondert hingewie-
sen wird.

Im folgenden Abschnitt wird die Personliche Schutzaus-
rustung erlautert:

m Arbeitsschutzkleidung

Arbeitsschutzkleidung ist eng anliegende Arbeits-
kleidung, ohne abstehende Teile, mit geringer ReiBfes-
tigkeit.

@ Gehor- und Kopfschutz

Der Gehorschutz schitzt vor Gehdrschaden durch
Larm. Der Industriehelm schitzt den Kopf gegen
herabfallende Gegenstéande und AnstoBen an fest-
stehenden Gegenstanden.

Schutzbrille

Die Schutzbrille dient zum Schutz der Augen vor
umherfliegenden Teilen.

Atemschutz

Die Atemschutzmaske dient zum Schutz der Atem-
wege vor dem Einatmen von Staubpartikeln.

@ Schutzhandschuhe

Die Schutzhandschuhe dienen zum Schutz der
Hande vor scharfkantigen Bauteilen, sowie vor
Reibung, Abschirfungen oder tieferen Verletzungen.
Achtung: Wegen Einzugsgefahr eng anliegende
Schutzhandschuhe verwenden.

@ Sicherheitsschuhe

Die Sicherheitsschuhe schitzen die FuBe vor Quet-
schungen, herabfallenden Teilen und Ausgleiten auf
rutschigem Untergrund.
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2.5 Allgemeine Sicherheitshinweise

Folgendes ist zu beachten:

- Benutzen Sie die Schutzvorrichtungen und befestigen
Sie diese sicher. Arbeiten Sie nie ohne Schutzvorrich-
tungen und erhalten Sie diese funktionsfahig.

- Halten Sie die Wippkreissage und ihr Arbeitsumfeld
stets sauber. Sorgen Sie fur ausreichende Beleuchtung.

- Die Wippkreissége darf in seiner Konzeption nicht
geéandert und nicht fur andere Zwecke, als fur die vom
Hersteller vorhergesehenen Arbeitsgadnge benutzt wer-
den.

- Arbeiten Sie nie unter Einfluss von konzentrationssto-
renden Krankheiten, Ubermidung, Drogen, Alkohol
oder Medikamenten.

- Ziehen Sie nicht an der Netzleitung, um den Stecker
aus der Steckdose herauszuziehen. Schitzen Sie das
Kabel vor Hitze, Ol und scharfen Kanten.

- Verwenden Sie das Stromkabel niemals um die Wippk-
reissdge zu bewegen oder anzuheben.

- Stérungen, die die Sicherheit beeintrachtigen,
umgehend beseitigen.

- Betreiben Sie die Wippkreissédge immer auf trockenen,
festen und ebenem Untergrund. Halten Sie jederzeit
den richtigen Stand und das Gleichgewicht.

- Uberfullte Bereiche laden zu Verletzungen ein. Lassen Sie
keine Werkzeuge, Baumstdmme oder andere Kom-
ponenten im Arbeitsbereich liegen, um Stolpern vorzu-
beugen.

- Verwenden Sie die Wippkreissage nicht in nassen
oder feuchten Bereichen oder setzen Sie sie Regen
aus.

- Verwenden Sie das Gerét nicht in Bereichen, in denen
Dampfe von Farben, Losungsmitteln oder brennbaren
Flussigkeiten eine potentielle Gefahr darstellen.

- Verwenden Sie korrekt gescharfte Sageblatter. Stellen Sie
sicher, dass nur Sageblatter, die geméaB EN847-1: 2005
hergestellt wurden, an der Maschine verwendet werden.

- Achten Sie darauf, dass die Schlussel und Einstell-
schlUssel vor dem Einschalten aus dem Werkzeugbe-
reich entfernt werden. Alte, fehlende oder fehlerhafte
Teile vor der Verwendung ersetzen.

- Stellen Sie sicher, dass alle Muttern, Schrauben,
Schrauben usw. fest angezogen sind. Betreiben Sie
Ihre Wippkreiss&ge niemals, wenn sie repariert werden
muss oder in einem schlechten mechanischen Zustand
ist.

- Tragen Sie keine weite Kleidung, Handschuhe,
Krawatten oder Schmuck (Ringe, Armbanduhren) da
sie sich in beweglichen Teilen verfangen kénnen.

- Tragen Sie eine Schutzbrille um die Augen vor
Fremdkoérpern zu schitzen.

- Tragen Sie ein Haarnetz um ein mdégliches Einziehen
der Haare in die Maschine zu verhindern.

- UnsachgemaBer Gebrauch von Verlangerungskabeln
kann zu ineffizientem Betrieb der Holzsage flihren, was

zu einer Uberhitzung ftlhren kann. Stellen Sie sicher, dass
das Verlangerungskabel nicht langer als 10 mist und sein
Querschnitt nicht weniger als 2,5 mm? betragt, um einen
ausreichenden Stromfluss zum Motor zu erméglichen.

Vermeiden Sie die Verwendung von freien und unzu-
reichend isolierten Anschlissen. Verbindungen mus-
sen mit geschutztem Material hergestellt werden, das
fur den AuBenbereich geeignet ist.

- Achten Sie darauf, dass lhre Finger nicht die Metall-
zinken des Steckers berdhren, wenn Sie die Holz-
sé&gensége einstecken oder ausstecken.

- Halten Sie Kinder und nicht mit der Wippkreissage ver-
traute Personen von ihrem Arbeitsumfeld fern.

- Verwenden Sie niemals ein beschadigtes Sageblatt.
Greifen Sie nicht mit der Hand in das Sageblatt, wah-
rend die S&ge lauft.

Versuchen Sie niemals, Stamme zu schneiden, die
N&gel, Draht oder Fremdkoérper enthalten. Zweige
mussen bindig mit dem Stamm abgeschnitten wer-
den.

Vermeiden Sie wahrend des Betriebs der Maschine ein
abgeschnittenen oder anderer Teil des Holzes aus
dem Schnittbereich zu entfernen. Halten Sie die
Hande von allen beweglichen Teilen fern.

Laden und Entfernen Sie die zu schneidenden
Stamme erst sobald die Sage ausgeschaltet und
gestoppt ist.

Verwenden Sie nur lhre Hande, um den Steuerhebel zu
betatigen. Verwenden Sie niemals FuB, Knie oder
andere Verlangerungsgeréte.

A SCHUTZEINRICHTUNGEN

Samtliche Schraub- und Steckverbindungen und
Schutzeinrichtungen sowie das Sageblatt sind vor
jeder Inbetriebnahme auf ihre Festigkeit bzw. ihren
Sitz zu Uberprifen. Es ist strengstens untersagt, die
an der Maschine befindlichen Schutzvorrichtungen
zu demontieren, abzuandern, zweckzuentfremden
oder fremde Schutzvorrichtungen anzubringen.

A ACHTUNG

Vor UmrUst-, Pflege- und Wartungsarbeiten muss
immer die Stromzufthrung durch Ziehen des Netz-
steckers unterbrochen werden. Ein Unterbrechen der
Stromzufuhr durch Ausschalten des Schalters ist nicht
ausreichend! Nach Beendigung der Arbeiten sind alle
Schutzvorrichtungen in den urspringlichen Zustand
zurlckzusetzen, bevor die Stromzufuhr wieder herge-
stellt und die Maschine in Betrieb genommen wird.

HWSE 700 K | Version 1.02
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BestimmungsgeméBe Verwendung

A BEDIENPERSONAL

Die Wippkreiss&ge darf nur von einer eingewiesenen
und erfahrenen Person betrieben werden. Nur der
Bediener sollte in der Nahe der Maschine und nur inner-
halb des in dieser Anleitung vorgeschriebenen sicheren
Betriebsbereichs stehen. Jede Person unter 18 Jahren
sollte die notwendige Ausbildung, Fahigkeiten, um die
Funktionen ordnungsgemaB und sicher durchzufthren
und sollte immer unter der Aufsicht von Erwachsenen
sein.

2.6 Sicherheitskennzeichnung an der Sage

An der Wippkreissage sind Sicherheitskennzeich-
nungen und -hinweise angebracht (Abb.1), die beach-
tet und befolgt werden mussen.

Verletzungsgefahr.
Fassen Sie niemals in
das laufende Ségeblatt.

Risk of injury.
Never reach into the
running saw blade!

Abb. 1: Sicherheitskenzeichnung

Beschadigte oder fehlende Sicherheitssymbole an der Ma-
schine kénnen zu Fehlhandlungen mit Personen- und
Sachschéden fuhren. Die an der Maschine angebrachten
Sicherheitssymbole durfen nicht entfernt werden. Be-
schéadigte Sicherheitssymbole sind umgehend zu ersetzen.

Ab dem Zeitpunkt, an dem die Schilder nicht auf den
ersten Blick sofort erkenntlich und begreifbar sind, ist
die Maschine bis zum Anbringen der neuen Schilder au-
Ber Betrieb zu nehmen.
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3 BestimmungsgemaBe Verwendung

Die Brennholz-Wippkreissage dient ausschlieBlich zum
Querschneiden von Brennholz in den zul&ssigen Abmes-
sungen (siehe technische Daten) in einer zum Sageblatt
schwenkbaren Zufuhrwippe. Dieses Gerat ist nur zur Ver-
wendung im Freien und fur die Bedienung durch eine Per-
son bestimmt. Weitere Personen mussen wahrend des
Betriebs ausreichend Abstand zu dem Gerét halten. Zur
bestimmungsgemaéaBen Verwendung gehort auch die
Einhaltung aller Angaben in dieser Anleitung. Jede Uber
die bestimmungsgemaBe Verwendung hinausgehende
oder andersartige Benutzung gilt als Fehlgebrauch.

c WARNUNG!
Gefahr bei Fehlgebrauch!

Fehlgebrauch der Wippkreissage kann zu geféhr-

lichen Situationen fuhren.

- Niemals mehrere Ubereinander liegende Holz-
abschnitte sagen.

Fur daraus hervorgehende Schéaden oder Verletzungen
aller Art haftet der Benutzer/Bediener und nicht der Her-
steller.

Es durfen nur fur die Maschine geeignete Sageblatter
(HM-Sageblatter) verwendet werden. Die Verwendung
von HSS-Sageblattern und Trennscheiben aller Art ist
untersagt.Bei konstruktiven und technischen
Anderungen an der Wippkreissage tbernimmt die
Firma Sturmer Maschinen GmbH keine Haftung. An-
sprlche jeglicher Art wegen Schéden aufgrund nicht
bestimmungsgemaBer Verwendung sind ausgeschlos-
sen.

3.1 Restgefahren und SchutzmaBnahmen

Auch bei bestimmungsgemaBer Verwendung kdnnen trotz
Einhaltung aller einschlagigen Sicherheitsbestimmungen
aufgrund der durch den Verwendungszweck bestimmten
Konstruktion noch Restrisiken bestehen. Restrisiken
kédnnen minimiert werden, wenn die ,Sicherheitshinweise*
und die ,BestimmungsgemaBe Verwendung®, sowie die
Betriebsanleitung insgesamt beachtet werden. Ricksicht-
nahme und Vorsicht verringern das Risiko von Personen-
verletzungen und Beschadigungen. Verletzungsgefahr
der Finger und Hande durch das Werkzeug (Sageblatt)
oder Werkstlck, z.B. beim Sageblattwechsel.

Restrisiken:

- Verletzung durch weggeschleuderte WerkstUckteile.
- Ruckschlag des Werkstlckes oder von WerkstUckteilen.
- Bruch und Herausschleudern des Sageblattes.
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4 Technische Daten

Modell HWSE 700 K
Lange 1030 mm
Breite / Tiefe 770 mm
Hohe 1095 mm
Gewicht 92,7 kg
Gesamt Stromaufnahme 85A
Aufnahmeleistung Antriebsmotor P1 | 5 kW
Abgabeleistung Antriebsmotor P2 3,835 kW
Elektrische Spannung 400 V
Motordrehzahl 1400 min'
Sageblatt @ 700 mm
Schnittgeschwindigkeit 51,3 m/ecs
Arbeitshthe 700 mm
Schalldruckpegel (LgA) 89,3 dB
Wippenauflage 740 mm
Max. Schnittleistung Wippe Rundholz | 250 mm
4.1 Typenschild HWS 700 K
2C€

v Serien-Nr.
Type HWSE 700K Serial no;
Artikel-Nr. Baujahr

Item no. 5960702 Vear of manufacture

Netzanschluss 400V /3~ / 50 Hz Leistung 5,0 kW

Power sUpply

Ségeblatt
Saw blade @700 x 30 mm

Engine power

Drehzahl
Rotation per minute

Schalldruckpegel
Sound pressure level 90 4B(A)

1400 1/min

MZISISE stirmer Maschinen GmbH, Dr-Robert-Pfleger-Str. 26, 96103 Hallstadt, DE / Germany

www.holzkraft.de

Abb. 2: Typenschild

5 Transport, Verpackung und Lagerung
5.1 Anlieferung und Transport

5.1.1 Anlieferung der Wippkreissiage

Uberpriifen Sie die Wippkreissage nach Anlieferung auf
sichtbare Transportschaden. Sollten Sie Schaden an der
Wippkreissage entdecken, melden Sie diese unverzlglich
dem Transportunternehmen beziehungsweise dem Handler.

5.1.2 Transport der Wippkreissage

0 HINWEIS!

Die Wippkreissé&ge darf ausschlieBlich stehend und
nur mit ausgeschaltetem Motor transportiert werden.

Transport mit einem Gabelstapler/Hubwagen:

Zum Versand wird die Wippkreiss&ge auf einer Palette
fest montiert, so dass sie mit einem Gabelstapler bzw.
einem Hubwagen transportiert werden kann.

Transport auf den Rédern:
Schritt 1: Netzstecker ziehen.

Schritt 2: Die Wippe zum Sageblatt driicken.

Abb. 3: Transport Position

Schritt 3: Transportverriegelung umklappen, bis diese
einhakt.

Abb. 4: Verriegelung
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Geratebeschreibung

Schritt 4: Sdge am Handgriff soweit kippen, bis sie frei
auf den Radern steht. In dieser Stellung kann
die Sage muhelos transportiert werden.

Schritt 5: Zum Absetzen der Sage die Achse mit einem
FuB belasten und die S&ge vorsichtig auf dem
Boden aufsetzen.

0 HINWEIS!

Transportieren Sie die Wippkreissége nicht solange
sie noch mit Holz im Schnittbereich gefult ist.

5.2 Verpackung

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien und
Packhilfsmittel der Wippkreissage sind recyclingféhig
und mussen grundsatzlich der stofflichen Wiederver-
wertung zugefuhrt werden.

Verpackungsbestandteile aus Karton geben Sie zer-
kleinert zur Altpapiersammliung.

Die Folien sind aus Polyethylen (PE) und die Polsterteile
aus Polystyrol (PS). Diese Stoffe geben Sie an einer
Wertstoffsammelstelle ab oder an das fur Sie zu-
stdndige Entsorgungsunternehmen.

5.3 Lagerung

Die Wippkreissage grundlich sdubern, die beweglichen
Teile eindlen und die Sage in einer trockenen, sauberen
und frostfreien Umgebung mit einer Temperatur zwi-
schen -25°C und 55°C lagern. Die Umgebungsfeuch-
tigkeit sollte bei 40 ° C weniger als 50% betragen.
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6 Geratebeschreibung

Abbildungen in dieser Betriebsanleitung konnen vom Original
abweichen.

EIN /AUS Schalt

Anschluss Netzstecker W

Ségeblattstopper i
Abb. 5: Wippkreissage HWSE 700 K

6.1 Lieferumfang

- HM Sageblatt @ 700 mm
7 Montage

Diese Holzsége ist teilweise montiert. Folgen Sie den nach-
stehenden Anweisungen, um lhre Maschine zusammenzubauen.

Schritt 1: Schieben Sie nacheinander eine Unterleg-
scheibe, ein Rad und eine zweite Unterleg-
scheibe auf die Radachse.

Schritt 2: Setzen Sie den Splint vertikal in die Bohrung
der Radachse ein und teilen Sie ihn, um das
Rad zu sichern.

Schritt 3: Wiederholen Sie die gleichen Schritte fur das
andere Rad.

Unterlegscheibe (x 1) ‘) Splint (x 1)

Abb. 6: Montage der Wippkreissage HWSE 700 K
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8 Aufstellen

8.1 Befestigen der Wippkreissage

Um lhre Holzsage zu sichern, verschrauben Sie die
S&ge an den 4 Bohrungen mit jeweils 4 Schrauben.
Aufgrund unterschiedlicher Bodenoberflachen sind
diese nicht enthalten. Wahlen Sie die richtige Art von
Bolzen oder Schrauben fur lhren Flachentyp.

Abb. 7: Befestigung der Wippkreissage

8.2 Aufstellen der Wippkreissage

Die Wippkreissage darf nur im Freien betrieben werden.
Sie muss auf einem ebenen und festen Untergrund
standsicher aufgestellt werden und mittels der Befes-
tigungslécher im MaschinenfuB3 fest am Untergrund ver-
ankert werden.

Der Boden in der Umgebung der Maschine muss frei
von Abfallen, glatten Stellen oder Stolperfallen sein. Alle
Abdeckungen und Sicherheitsvorrichtungen muassen
ordnungsgemal montiert sein und das S&geblatt muss
frei laufen kénnen. Es ist darauf zu achten, dass ge-
ndgend Bewegungsfreiheit zum Arbeiten vorhanden ist.

10

8.3 Elektrischer Anschluss

é GEFAHR!
Lebensgefahr durch Stromschlag!

Bei Kontakt mit spannungsfiihrenden Bauteilen
besteht Lebensgefahr. Eingeschaltete elektrische
Bauteile kénnen unkontrollierte Bewegungen ausfih-
ren und zu schwersten Verletzungen fuhren.

Achten Sie darauf dass

- der Stromanschluss Uber die gleichen Merkmale
(Spannung, Netzfrequenz, Phasenlage) wie der
Motor verflgt,

- die Netzspannung von 400 V (16A -Sicherung)
verwendet wird,

- die Drehrichtung des S&geblatts korrekt ist (siehe
Pfeil auf dem Sageblatt).

- bei der Zuleitung ein Kabelquerschnitt von
mindestens 2,5 mm? verwendet wird,

- Ist ein Verlangerungskabel erforderlich, so verge-
wissern Sie sich, dass dessen Querschnitt flr die
Stromaufnahme der Sage ausreichend ist.
Mindestquerschnitt 1,5 mm?, ab 20 m Kabellange
2,5 mm?2. Kabeltrommel nur im abgerollten Zu-
stand verwenden.

Schritt 1: Die Wippkreiss&ge an das Stromnetz anschlieBen.

Schritt 2: Den Motor kurz ein- und wieder ausschalten.

Schritt 3: Drehrichtung beim Auslaufen des Sageblatts
prufen. Das S&geblatt muss sich von der lin-
ken Seite aus betrachtet im Uhrzeigersinn
drehen.

Bei falscher Drehrichtung des Ségeblatts:

Schritt1: Die Scheibe im Stecker (Phasenwender) mit
einem Schraubenzieher hineindricken und um

180° verdrehen.

Schritt 2: Die Drehrichtung des Sageblatts kontrollieren.

HWSE 700 K | Version 1.02



<sraft

Holzbearbeitungsmaschinen

Bedienung der Wippkreissége

9 Bedienung der Wippkreissage

f GEFAHR!
Lebensgefahr durch Stromschlag!

Bei Kontakt mit spannungsflihrenden Bauteilen

besteht Lebensgefahr. Eingeschaltete elektrische

Bauteile kénnen unkontrollierte Bewegungen ausfih-

ren und zu schwersten Verletzungen fuhren.

- Vor Beginn von Einstellungen an der Maschine den
Netzstecker ziehen.

c WARNUNG!

Lebensgefahr!
Es besteht fur den Bediener und weitere Personen
Lebensgefahr, wenn sich diese nicht an folgende
Regeln halten.

- Die Wippkreiss&ge darf nur von einer eingewie-
senen und erfahrenen Person bedient werden.

- Der Bediener darf nicht arbeiten, wenn er unter
Einfluss von Alkohol, Drogen oder Medikamenten
steht.

- Der Bediener darf nicht arbeiten, wenn er tber-
mudet ist oder unter konzentrationsstérenden
Krankheiten leidet.

- Die Wippkreisséage darf nur von einer Person
bedient werden. Weitere Personen mussen sich
wahrend der Bedienung vom Arbeitsbereich
fernhalten.

. VORSICHT!
A Quetschgefahr!
Bei unsachgemaBen Arbeiten an der Wippkreissége

besteht Verletzungsgefahr fur Finger und Hande.

- Das Holz ist immer sachgerecht auf die Auflage in
der Wippe zu legen.

- Bei Betrieb niemals in den Arbeitsbereich der
Wippkreissage greifen.

- Hande von der Wippkreissage fernhalten.

A ACHTUNG!

- Der Arbeitsbereich muss eben und trittfest sein und
ausreichende Bewegungsfreiheit gewahrleisten

- Der Arbeitsbereich muss ausreichend beleuchtet sein.

- Beim Verlassen der Wippkreissage die Stromzufuhr
durch Drucken des roten Knopfes am Schalter und
durch Ziehen des Netzsteckers unterbrechen!

@ Gehor- und Kopfschutz tragen!

HWSE 700 K | Version 1.02

Schutzbrille tragen!

Schutzhandschuhe tragen!

Sicherheitsschuhe tragen!

Arbeitsschutzkleidung tragen!

@ @ S @

9.1 Inbetriebnahme

ACHTUNG!

>

- Nur die vom Hersteller empfohlenen Sageblatter
verwenden, die EN 847-1 entsprechen.

- Nur Sageblatter verwenden, deren hdchstzuldssige
Geschwindigkeit nicht geringer ist als die maximale
Spindelgeschwindigkeit der Kreissége und des zu
schneidenden Werkstoffes.

- Nur gut gescharfte, rissfreie und nicht verformte
S&geblatter verwenden

Vor jedem Betrieb Sageblatt auf korrekte Montage, festen
Sitz, Verschmutzung, Beschadigungen und Scharfe Uber-
prufen. Stumpfe Sageblatter nachschleifen oder austau-
schen. Alle Schraubverbindungen auf festen Sitz prufen.

Die Zufthrwippe muss mit Hilfe der Feder eigenstandig
in ihre Ausgangsposition zurtickkehren.

Kontrollieren Sie die Maschine auf eventuell vorhandene
Fremdkorper, die herausgeschleudert werden kénnen.

Kontrollieren Sie Netzkabel und Stecker auf eventuelle
Beschéadigung.

0 HINWEIS!

Das Sicherungsblech / Verriegelung muss vor dem
Sé&gen gelost werden!

11
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T

Verriegelung

Abb. 8: Verriegelung 16sen
9.1.1 Funktionspriifung

Vor jedem Einsatz sollte eine Funktionsprifung
durchgefihrt werden.

Schritt 1: Netzstecker ans Stromnetz anschlieBen.

Schritt 2: Motor einschalten und die Drehrichtung des
Séageblatts prufen.

Schritt 3: Motor ausschalten und die Wirkung der
Bremse prtfen.

Schritt 4: Leichtgangigkeit der ZufUhrwippe prifen.

0 HINWEIS!

Den NOT-AUS-TASTER nur im Gefahrenfall betatigen!

12

9.1.2 Betrieb

A ACHTUNG!

- Beim Sagevorgang sind beide Hande am
Bedienblgel zu belassen.

- Niemals mehrere Holzstlicke oder Bundel gleich-
zeitig sagen -Verletzungsgefahr!

- Gebogene Holzstlcke so in die Zufuhrwippe legen,
dass die nach auBen gebogene Seite zum
Sageblatt zeigt.

- Keine Holzstlcke mit einem kleineren Durchmesser
als 80 mm sagen! Diese werden von der Wippe
nicht mehr gehalten und kénnen herausgeschleu-
dert werden.

- Niemals wahrend des Bremsvorganges die Sage
erneut einschalten.

- Nicht bei Regen oder in nasser oder feuchter
Umgebung ségen.

- Nicht in der N&he von brennbaren Flissigkeiten
oder Gasen sagen.

- Die Maschine nicht soweit belasten, dass sie zum
Stillstand kommit.

- Entfernen Sie nie lose Splitter, Spane oder
eingeklemmte Holzteile bei laufendem Sageblatt.

Schritt 1: Netzstecker ans Stromnetz anschlieBen.

Schritt 2: Motor durch Dricken des grinen Einschalt-
knopfes einschalten. Achtung: auf Mo-
tordrehrichtung achten!

Schritt 3: Das Holz in die Wippe einlegen. Dazu den
oberen Schnittschutz 6ffnen das Holz einlegen
und den Schnittschutz wieder schlieBen.

Schritt 4: Die Wippe am Griff gegen das Sageblatt
schieben. Das Holz wird von den Haken in der
Wippe gehalten und wahrend des Sagens
weitestgehend am Verdrehen gehindert. Der
Sageblattschutz gibt das Sageblatt beim Zu-
schieben der Wippe frei.

Schritt 5: Nach Beendigung des Sagevorgangs wird die
Wippe durch Federdruck wieder in Ruhe-
stellung gebracht. In Ruhestellung ist das
Sageblatt vollkommen verdeckt.

0 HINWEIS!

Wenn die Wippe nicht von selbst in die Ruhestellung
zurlckgefuhrt wird, weil die Feder ausgeleiert oder
defekt ist, darf die Sage bis zur Reparatur oder Aus-
wechslung der Feder nicht betrieben werden!

HWSE 700 K | Version 1.02
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Pflege, Wartung und Instandsetzung/Reparatur

A ACHTUNG!

Bei einer Verkantung des Holzes, schalten Sie die Sage
sofort aus. Warten Sie bis die Sage zum Stilstand
gekommen ist und ziehen Sie den Netzstecker. Ent-
fernen Sie erst dann das verkantete Holzstlck aus der
Sage.

9.1.3 Gerét abschalten

A ACHTUNG!

- Wéhrend und kurz nach der Bremszeit, erkennbar
am Brummen des Motors, darf der EIN-/AUS-Schal-
ter nicht betéatigt werden!

- Das Sageblatt darf in keinem Fall nach dem Aus-
schalten des Antriebs durch seitliches
Gegendricken gebremst werden.

- Die Sage nicht haufiger als 6 mal pro Stunde ein-
und ausschalten.

Schritt 1: Gerét abschalten, dazu roten Taster drlicken.
Der Motor wird mittels eingebauter elektroni-
scher Bremse (Brummton) innerhalb von 10
Sekunden zum Stillstand gebracht. Falls diese
Zeit Uberschritten wird, muss die Bremszeit
von einer Elektrofachkraft korrigiert werden.

0 HINWEIS!

Wenn nach dem Ausschalten das Sageblatt nicht in
max. 10 Sek. zum Stillstand kommt, lassen Sie bitte
von einem zugelassenen Elektriker prifen, ob die
sich im Schalter befindlichen Sicherungen defekt
sind und ausgetauscht werden mussen.

A ACHTUNG!

Bei Ausfall der Bremsfunktion des Sageblattes ist die
Benutzung der Sége generell verboten!

Schritt 2: Abwarten, bis der Brummton durch die Brems-
vorrichtung verstummt ist.

Schritt 3: Gerat vom Stromnetz trennen
Schritt 4: Geréat an den Transportgriffen leicht nach

hinten kippen und auf den Radern an den
gewlnschten Platz rollen.

HWSE 700 K | Version 1.02

10 Pflege, Wartung und Instandsetzung/
Reparatur

é GEFAHR!
Lebensgefahr durch Stromschlag!

Bei Kontakt mit spannungsfiihrenden Bauteilen

besteht Lebensgefahr. Eingeschaltete elektrische

Bauteile kénnen unkontrollierte Bewegungen ausfuh-

ren und zu schwersten Verletzungen fuhren.

- Vor Beginn von Reinigungs- und Instandhaltungs-
arbeiten den Netzstecker ziehen.

10.1 Pflege durch Reinigung

Die Wippkreissége ist stets in einem sauberen Zustand
zu halten.

@ Schutzhandschuhe tragen!
0 HINWEIS!

Fur alle Reinigungsarbeiten niemals scharfe
Reinigungsmittel verwenden. Dies kann zu Be-
schadigungen oder Zerstérung des Gerates fuhren.

- Das Sagegehdause entleeren.

- Brennholzkreissdge mit einem Handfeger oder
Putzlappen von Sagespénen reinigen.

- Bewegliche Teile 6len.

- Gerat mit einer Plane abdecken, wenn es in unge-
schutzten Raumen oder im Freien steht. Insbe-

sondere den Motor und den Schalter vor Wasser
schutzen.

- Bei einem langeren Stillstand das S&geblatt und
die Zugfeder mit einem 6ligen Lappen einreiben,
um sie vor Rostbefall zu schiutzen.

10.2 Wartung und Instandsetzung/Reparatur

Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten durfen aus-
schlieBlich von Fachpersonal durchgefthrt werden.

Die Sage muss in regelmaBigen Abstanden kontrolliert
und auf einwandfreien Zustand geprUft werden.

Beschéadigte Schutzvorrichtungen und Teile missen
sachgemal durch eine anerkannte Fachwerkstatt

repariert oder ausgewechselt werden.

Um die Standzeit des Werkzeugs zu verlangern, die
Drehteile einmal monatlich einélen.

13



Pflege, Wartung und Instandsetzung/Reparatur
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Es durfen nur Original-Ersatzteile verwendet werden.

Sollte die Wippkreissage nicht ordnungsgeman funktio-
nieren, wenden Sie sich an einen Fachhandler oder an

unseren Kundenservice. Die Kontaktdaten finden Sie im
Kapitel 1.2 Kundenservice.

Samtliche Schutz- und Sicherheitseinrichtungen mus-

sen nach abgeschlossenen Reparatur- und Wartungs-
arbeiten sofort wieder montiert werden.

10.2.1Ségeblattwechsel

@ Schutzhandschuhe tragen!

Schritt 1: Unterbrechen Sie die Stromzufuhr (Netzstek-
ker ziehen).

Schritt 2: Ziehen Sie den Splint am Ende der Wippenfih-
rungsstange (Abb. 9) ab.

Abb. 9: Sageblattwechsel Schritt 1

Schritt 3: Lésen Sie die Schraube (Abb. 10).

M5 x 1)

Abb. 10: Sageblattwechsel Schritt 2

14

Schritt 4: Klappen Sie nun den Rahmen inklusive der
Schutzvorrichtung auf. (Abb.11)

Abb. 11: Sageblattwechsel Schritt 3

Schritt 5: Lésen Sie nun die Befestigungsschraube um
die Kette des Anschlagstiftes zu l16sen (4).
Ziehen Sie den Anschlagsstift heraus (5). Fuh-
ren Sie nun den Verriegelungsstift in die Off-
nung ein um ein Drehen des Sageblattes zu
vermeiden (6).

) \ \&
\\\ / i

i/ IN
LR\ V7

M6 x 20 xn

Bohrung

A

Abb. 12: Sageblattwechsel Schritt 4

Schritt 6: Lésen und entfernen Sie die Schraube
M12x30. Entfernen Sie die Unterlegscheibe
und den vorderen Klemmflansch und nehmen
Sie das Sageblatt ab. (Abb.13)

Abb. 13: Sageblattwechsel Schritt 5

HWSE 700 K | Version 1.02
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Entsorgung, Wiederverwertung von Altgeréten

Schritt 7: Halten Sie das Sageblatt beim Wechseln und
bei den erforderlichen Transporten sicher fest.
Achtung: Handschuhe tragen! Das Sageblatt
ist schwer und kann rutschig sein. Wenn es
lhnen aus den Handen fallt, kann es schwere
Verletzungen verursachen.

Schritt 8: Nach dem Sageblattwechsel die Wippe
wieder in die Arbeitsstellung bringen. Alle
Schrauben und Splinte wieder einsetzen und
auf Festigkeit Uberprtfen.

10.3 Schérfen des Sageblattes

c ACHTUNG!

Schalten Sie die Sage aus und trennen Sie sie von der
Stromversorgung, bevor Sie das Sageblatt scharfen!

@ Schutzhandschuhe tragen!

Das Sageblatt kann mehrmals gescharft werden, ohne es
aus der Maschine zu nehmen. Verwenden Sie daflr eine
fein geschliffene Vierkantfeile von 8-12 " zum Schérfen
des Sageblattes. Scharfen Sie nur den vorderen Zahn des
Ségeblattes Uber eine Distanz von ca 5-7mm.

Behalten Sie immer die ursprungliche Zahnform bei.
Achten Sie darauf keine Kerben am Zahn des S&geblat-
tes zu hinterlassen.

0 HINWEIS!

Uberprifen Sie das Sageblatt nach dem Schérfen
sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie nie mit einer
gerissenen Blatt sagen.

HWSE 700 K | Version 1.02

11 Entsorgung, Wiederverwertung von
Altgeraten

Tragen Sie bitte in Ihrem und im Interesse der Umwelt
dafur Sorge, dass alle Bestandteile der Maschine nur
Uber die vorgesehenen und zugelassenen Wege ent-
sorgt werden.

11.1 AuBer Betrieb nehmen

Ausgediente Gerate sind sofort fachgerecht auBer Be-
trieb zu nehmen, um einen spéateren Missbrauch und
die Gefahrdung der Umwelt oder von Personen zu ver-
meiden.

Schritt 1: Alle umweltgefahrdende Betriebsstoffe aus
dem Alt-Gerat entfernen.

Schritt 2: Die Maschine gegebenenfalls in handhabbare
und verwertbare Baugruppen und Be-
standteile demontieren.

Schritt 3: Die Maschinenkomponenten und Betriebs-
stoffe den dafur vorgesehenen Entsorgungs-
wegen zu fuhren.

11.2 Entsorgung von elektrischen Geréten

Beachten Sie bitte, dass elektrische Geréte eine Viel-
zahl wiederverwertbarer Materialien sowie umwelt-
schadliche Komponenten enthalten.

Tragen Sie dazu bei, dass diese Bestandteile getrennt
und fachgerecht entsorgt werden. Im Zweifelsfall
wenden Sie sich bitte an ihre kommunale Abfallentsor-

gung.

Fur die Aufbereitung ist gegebenenfalls auf die Hilfe
eines spezialisierten Entsorgungsbetriebs zuriickzug-
reifen.

11.3 Entsorgung von Schmierstoffen

Die Entsorgungshinweise fur die verwendeten Schmier-
stoffe stellt der Schmierstoffhersteller zur Verfigung.
Fragen Sie gegebenenfalls nach den produktspezifi-
schen Datenblattern.
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Fehlersuche

12 Fehlersuche
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Fehler

Magliche Ursachen

Beseitigung

Gerat lauft nicht an, obwohl einge-
schaltet wurde.

- Stromaustall
- Verlangerungskabel defekt

- Anschluss des Motors oder
Schalters defekt

- Motor defekt

- evt. Sicherung wechseln.
- Verl&dngerungskabel tauschen
- Elektrofachkraft kontaktieren

- Elektrofachkraft kontaktieren

Unbefriedigende Schnittleistung
Bremsspuren am Sageblatt
Starke Motorerwarmung

- Sageblatt stumpf
- Motor ist Uberlastet
- Zuleitung zu lang

- Kabelquerschnitt zu gering

- S&geblatt scharfen und schranken
- Sicherung und Zuleitung Uberprifen
- KUhlpausen einlegen

Motor startet nicht/ Sicherung hat
ausgelost

- Querschnitt des Verlangerungs-
kabel nicht ausreichend

- Uberlastung des Sage durch
stumpfes Sageblatt

- Elektrofachkraft kontaktieren

- S&geblatt austauschen

Brennspuren auf der Schnittflache

- Stumpfes Sageblatt
- Falsches Sageblatt

- S&geblatt scharfen oder tauschen
- S&geblatt austauschen

Falsche Drehrichtung des Motors

- Defekter Kondensator

- Elektrofachkraft kontaktieren

Sageblatt 16st sich nach Aus-
schalten des Motors

- S&geblatt falsch befestigt
- Schraube lose

- S&geblatt richtig montieren
- Schraube fest anziehen

13 Schaltplan

ROT 16AWG 7 crav | /
WEIB16AWG o o SCHWARZE \/\
) L0V
BLAU 16AWG o mal oo 5 /‘/ :
i L \N
MWEIBZZAWG I o
@THERMOSCHUTZ GELB - GRUN i U§< :| i
: i :

Abb. 14: Schaltplan Wippkreissage HWSE 700 K
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Ersatzteile

14 Ersatzteile

c GEFAHR!
Verletzungsgefahr durch Verwendung

falscher Ersatzteile!

Durch Verwendung falscher oder fehlerhafter Ersatz-
teile kbnnen Gefahren fur den Bediener entstehen
sowie Beschadigungen und Fehlfunktionen ver-
ursacht werden.

- Es sind ausschlieBlich Originalersatzteile des Her-
stellers oder vom Hersteller zugelassene Ersatz-
teile zu verwenden.

- Bei Unklarheiten ist stets der Hersteller zu
kontaktieren.

o
1 Tipps und Empfehlungen

Bei Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile
erlischt die Herstellergarantie

14.1 Ersatzteilbestellung

Die Ersatzteile kdnnen Uber den Vertragshandler oder
direkt beim Hersteller bezogen werden. Die Kontakt-
daten stehen im Kapitel 1.2 Kundenservice.

Folgende Eckdaten bei Anfragen oder bei der Ersatz-
teilbestellung angeben:

- Geratetyp

- ArtikelInummer

- Positionsnummer

- Baujahr

- Menge

- gewunschte Versandart (Post, Fracht, See, Luft,
Express)

- Versandadresse

Ersatzteilbestellungen ohne oben angegebene
Angaben kénnen nicht bertcksichtigt werden. Bei
fehlender Angabe Uber die Versandart erfolgt der
Versand nach Ermessen des Lieferanten.

Angaben zum Geratetyp, Artikelnummer und Baujahr

finden Sie auf dem Typenschild, welches an der Sage
angebracht ist.

HWSE 700 K | Version 1.02

Beispiel

Es muss der Motor fur die Wippkreissédge bestellt wer-
den. Der Motor hat in der Ersatzteilzeichnung die Posi-
tionsnummer 7.

- Geréatetyp: Wippkreissdge HWSE 700 K
- Artikelnummer: 5960702
- Positionsnummer: 7

Die Bestellnummer ist: 0-5960702-07
Die Bestellnummer setzt sich zusammen aus der Artikel-
nummer, der Positionsnummer und einer Stelle vor der

Artikelnummer zusammen.

- Vor die Artikelnummer ist eine 0 zu schreiben.

- Vor die Positionsnummern 1 bis 9 ist ebenfalls eine
0 zu schreiben.
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14.2 Ersatzteilzeichnung

Die nachfolgende Zeichnung sollen im Servicefall helfen, notwendige Ersatzteile zu identifizieren. Zur Bestellung eine
Kopie der Teilezeichnung mit den gekennzeichneten Bauteilen an den Vertragshandler senden.
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Abb. 15: Ersatzteilzeichnung HWSE 700 K
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EU-Konformitétserklarung

15 EU-Konformitatserklarung

Nach Maschinenrichtlinie 2006/42/EG Anhang Il 1.A

Hersteller/Inverkehrbringer:

Stlrmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

erklart hiermit, dass folgendes Produkt

Produktgruppe:
Maschinentyp:
Bezeichnung der Maschine:
Artikelnummer:
Seriennummer:

Baujahr:

Holzkraft® Holzbearbeitungsmaschinen
Brennholz-Wippkreissédge

HWSE 700 K

5960702

20

allen einschlagigen Bestimmungen der oben genannten Richtlinie sowie der weiteren angewandten Richtlinien
(nachfolgend) — einschlieBlich deren zum Zeitpunkt der Erklarung geltenden Anderungen entspricht.

Einschldgige EU-Richtlinien:

2014/30/EU EMV-Richtlinie
2011/65/EU RoHS-Richtlinie

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:

DIN EN 55014-1:2017

DIN EN 55014-2:2015

DIN EN 61000-3-2:2014

DIN EN 61000-3-3:2013

EN 1870-6:2017

Dokumentationsverantwortlich:

Hallstadt, den 17.01.2019

O

Kilian Starmer
Geschaftsfuhrer

HWSE 700 K | Version 1.02

Elektromagnetische Vertraglichkeit - Anforderungen an Haushaltgeréate, Elektro-
werkzeuge und ahnliche Elektrogerate - Teil 1: Stéraussendung

Elektromagnetische Vertraglichkeit - Anforderungen an Haushaltgeréate, Elektro-
werkzeuge und ahnliche Elektrogerate - Teil 2: Storfestigkeit

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 3-2: Grenzwerte -
Grenzwerte flr Oberschwingungsstrome (Gerate-Eingangsstrom <= 16 A
je Leiter) (IEC 61000-3-2:2014)

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 3-3: Grenzwerte - Begrenzung
von Spannungséanderungen, Spannungsschwankungen und Flicker in 6ffent-
lichen Niederspannungs-Versorgungsnetzen fir Gerate mit einem
Bemessungsstrom <= 16 A je Leiter, die keiner Sonderanschlussbedingung
unterliegen (IEC 61000-3-3:2013);

Sicherheit von Holzbearbeitungsmaschinen — Kreissdgemaschinen —
Teil 6: Brennholzkreissdgemaschinen und kombinierte Brennholz- und
Tischkreissagemaschinen, mit Handbeschickung und/oder Handentnahme

Kilian Sttrmer, Stirmer Maschinen GmbH,
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26, D-96103 Hallstadt
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